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AKTS

par Bulgarijas Republikas un Rumanijas pievieno$anas nosacijumiem un pielagojumiem ligumos,
kas ir Eiropas savienibas pamata

Atbilstigi Pievieno$anas liguma 2. pantam $o aktu pieméro gadijuma, ja Ligums par Konstitiiciju Eiropai nav speka
2007. gada 1. janvari, un lidz dienai, kad Ligums par Konstitiiciju Eiropai stajas speka.

PIRMA DALA

PRINCIPI

1. pants
Saja akta:
— termins “pamatligumi” nozimé:

a)  Eiropas Kopienas dibinaSanas ligumu (“EK ligumu”)
un Eiropas Atomenergijas kopienas dibinaSanas
ligumu (“EAEK ligumu”), nemot véra grozijumus,
kas izdariti ar ligumiem vai citiem aktiem, kuri
stajusies spéka pirms pievienosanas;

b) Ligumu par Eiropas Savienibu (“ES ligumu”), nemot
véra grozijumus, kas izdariti ar Ligumiem vai citiem
aktiem, kuri stajusies speka pirms pievieno$anas;

— termins “padreiz€jas dalibvalstis” nozimé Belgijas Kara-
listi, Cehijas Republiku, Danijas Karalisti, Vacijas Federa-
tivo Republiku, Igaunijas Republiku, Griekijas Republiku,
Spanijas Karalisti, Francijas Republiku, Iriju, Italijas
Republiku, Kipras Republiku, Latvijas Republiku, Lietuvas
Republiku, Luksemburgas Lielhercogisti, ~Ungarijas
Republiku, Maltas Republiku, Niderlandes Karalisti,
Austrijas Republiku, Polijas Republiku, Portugales Repub-
liku, Slovénijas Republiku, Slovakijas Republiku, Somijas
Republiku, Zviedrijas Karalisti un Lielbritanijas un
Ziemelirijas Apvienoto Karalisti;

— termins “Savieniba” nozimé Eiropas Savienibu, kas
izveidota ar ES ligumu;

— termins “Kopiena” nozimé, attiecigi, vienu vai abas
Kopienas, kas minétas pirmaja ievilkuma;

— termins “jaunas dalibvalstis” nozimé Bulgarijas Republiku
un Rumaniju;

— termins “iestades” nozimé iestades, kas izveidotas ar
pamatligumiem.

2. pants

Pamatligumi un akti, ko iestades un Eiropas Centrala banka
pienémusas pirms pievienoSanas, no pievienosanas dienas ir
saistosi Bulgarijai un Rumanijai un piemérojami $ajas valstis
atbilstigi minétajos Ligumos un Saja akta paredzétajiem
nosacjjumiem.

3. pants

1. Bulgarija un Rumanija pievienojas léemumiem un noligu-
miem, ko pienémusi dalibvalstu valdibu parstavii, tiekoties
Padome.

2. Attieciba uz Eiropadomes vai Padomes deklaracijam un
rezoltcijam vai citam nostajam, ko tas atbalstijusas, ka ari
attieciba uz deklaracijam, rezoliicijam vai citam nostdjam, kas
attieccas uz Kopienu vai Savienibu un kas pienemtas,
dalibvalstim kopigi vienojoties, Bulgarijas un Rumanijas
statuss ir tads pats ka pasreizéjam dalibvalstim; tas atbilstigi
ievéros principus un pamatnostadnes, kas izriet no $im
deklaracijam, rezoliicijam vai citam nost3jam, un veiks
pasakumus, kas var bat vajadzigi, lai nodrosinatu to
istenosanu.

3. Bulgarija un Rumanija pievienojas I pielikuma uzskaitita-
jam konvencijam un protokoliem. Sis konvencijas un
protokoli stajas spéka attieciba uz Bulgariju un Rumaniju
diena, ko Padome nosaka ar 4. punkta minétajiem lémumiem.

4. Péc Komisijas ieteikuma un péc apspriesanas ar Eiropas
Parlamentu Padome ar vienpratigu lémumu veic visus
pielagojumus, kas sakara ar pievienosanos vajadzigi 3. punkta
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minétajas konvencijas un protokolos, un publicé pielagoto
tekstu “Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest”.

5. Attieciba uz 3. punktd minétajam konvencijam un
protokoliem Bulgarija un Rumanija apnemas ieviest adminis-
trativus un citus pasakumus, pieméram pasakumus, ko lidz
pievienoSanas dienai pienémusas pasreizéjas dalibvalstis vai
Padome, un sekmeét praktisku sadarbibu starp dalibvalstu
iestadém un organizacijam.

6. Padome péc Komisijas priekslikuma ar vienpratigu
lémumu var papildinat I pielikumu ar konvencijam, noligu-
miem un protokoliem, kas parakstiti pirms pievienoSanas
dienas.

4. pants

1. Sengenas acquis noteikumi, kuri ieklauti Eiropas Savieni-
bas sistéma ar protokolu, kas pievienots Ligumam par Eiropas
Savienibu un Eiropas Kopienas dibinaSanas ligumam (turpmak
“Sengenas protokols”), ka ari akti, kuri pienemti atbilstigi tam
vai ka citadi saistiti ar to un uzskaititi §3 akta Il pielikuma,
tapat ka jebkadi turpmaki $adi akti, kuri var tikt pienemti
pirms pievieno$anas dienas, ir saistosi Bulgarijai un Rumanijai
un piemérojami tajas no pievienosanas dienas.

2. Tie Sengenas acquis noteikumi, kas ieklauti Eiropas
Savienibas sistéma, ka ari akti, kas pienemti atbilstigi tam
vai ka citadi saistiti ar to un nav minéti §a panta 1. punkta, lai
arT no pievienosanas dienas saistosi Bulgarijai un Rumanijai,
katra no $im valstim ir piemérojami vienigi saskanpa ar
attiecigu Padomes lémumu péc tam, kad atbilstigi speka
esosajam Sengenas izvértésanas procediiram ir konstatéts, ka
attiecigaja valsti ir izpilditi visi nosacijumi, kas vajadzigi visu
acquis attiecigo dalu piemérosanai.

Padome péc apspriefanas ar Eiropas Parlamentu lémumu
pienem ar to loceklu vienpratigu balsojumu, kas parstav tadu
dalibvalstu valdibas, attieciba uz kuram $aja punkta minétos
noteikumus jau pieméro, un tas dalibvalsts valdibu, attieciba
uz kuru minétos noteikumus jasak piemérot. Padomes locekli,
kas parstav Irijas un Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas
Karalistes valdibas, piedalas $ada lémuma pienemsana vienigi
tiktal, ciktal lémums attiecas uz $im valstim saistosiem
Sengenas acquis noteikumiem vai $im valstim saistosiem
aktiem, kas pienemti atbilstigi Sengenas acquis vai ka citadi
saistiti ar to.

5. pants

Bulgarija un Rumanija no pievienosanas dienas piedalas
Ekonomikas un monetaraja savieniba ka dalibvalstis, kam
pieskirts iznémuma statuss, ka tas definétas EK liguma 122.
panta.

6. pants

1. Noligumi vai konvencijas ar vienu vai vairakam tre$am
valstim, starptautiskim organizacijam vai tre§o valstu pilso-
niem, ko noslégusi vai provizoriski piemérojusi Kopiena vai
kas noslégtas vai provizoriski piemérotas saskana ar ES liguma
24. vai 38. pantu, ir saistosas Bulgarijai un Rumanijai atbilstigi
pamatligumos vai $aja akta paredzétajiem nosacjjumiem.

2. Bulgdrjja un Rumanija apnemas atbilstigi $aja akta
paredzétajiem nosacijumiem pievienoties noligumiem vai
konvencijam, ko kopigi noslégusas vai parakstijusas Kopiena
un pasreiz&jas dalibvalstis.

Par Bulgarijas un Rumanijas pievienoSanos noligumiem vai
konvencijam ar konkrétam tresam valstim vai starptautiskam
organizacijam, ko kopigi noslégusas vai parakstijusas Kopiena
un pasreizéjas dalibvalstis, vienojas protokolos, kurus pievieno
$adiem noligumiem vai konvencijam un kurus noslédz
Padome, pienemot vienpratigu lémumu un parstavot dalib-
valstis, un attieciga tresa valsts vai treSas wvalstis, vai
starptautiska organizacija. Komisija dalibvalstu varda piedalas
sarunds par $adiem protokoliem, pamatojoties uz noradiju-
miem par §adam sarunam, ko vienpratigi apstiprina Padome,
un apspriezoties ar komiteju, kura ir dalibvalstu parstavji.
Noslédzamo protokolu projektus Komisija iesniedz Padomei.

Si procediira neskar Kopienas kompetenci un neiespaido
kompetences sadalijumu starp Kopienu un dalibvalstim
attieciba uz $adu noligumu slégsanu nakotné vai citiem
grozjjumiem, kas nav saistiti ar pievienoganos.

3. Pievienojoties 2. punkta minétajiem noligumiem un
konvencijam, Bulgarija un Rumanija iegiist tadas pasas no
§iem noligumiem un konvencijam izrieto$as tiesibas un
pienakumus ka pasreizéjam dalibvalstim.

4. No pievienosanas dienas un lidz 2. punkta minéto
nepiecieSamo protokolu spéka stasanas dienai Bulgarija un
Rumanija pieméro noligumus vai konvencijas, ko pirms
pievienoSanas kopigi noslégusas Kopiena un pasreizgjas
dalibvalstis, iznemot noligumu par personu brivu parvietosa-
nos, kas noslégts ar Sveici. Sis pienakums attiecas ari uz
noligumiem un konvencijam, ko Savieniba un pasreizgjas
dalibvalstis ir vienojusas piemérot provizoriski.

Kameér nav stajusies spéka 2. punkta minétie protokoli,
Kopiena un dalibvalstis, kopigi rikojoties, veic jebkadus
atbilstigus pasakumus, ievérojot savu attiecigo kompetenci.
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5. Bulgarija un Rumanija pievienojas 2000. gada 23. jinija
Kotoni parakstitajam Partnerattiecibu noligumam starp
Afrikas, Karibu jiiras regiona un Klusa okeana valstu grupas
locekliem, no vienas puses, un Eiropas Kopienu un tas
dalibvalstim, no otras puses (}).

6. Bulgarija un Rumanija appemas atbilstigi 3aja akta
paredzétajiem nosacijumiem pievienoties Ligumam par Eiro-
pas Ekonomikas zonu (3, ka noteikts minéta liguma 128.
panta.

7. No pievienoSanas dienas Bulgarija un Rumanija pieméro
divpus€jos noligumus un vienosanas attieciba uz tekstilmate-
rialiem, ko Kopiena noslégusi ar tre$am valstim.

Kvantitativos ierobezojumus, ko Kopiena pieméro attieciba uz
tekstilmaterialu un apgérbu izstradajumu importu, korige, lai
nemtu véra Bulgarijas un Rumanijas pievienosanos Kopienai.
Saja sakara Kopiena ir tiesiga pirms pievieno$anas dienas
apspriest ar attiecigajam tresam valstim iepriek§minéto
divpusgjo noligumu vai vienosanos grozijumus.

Ja divpuséjo noligumu vai vienoSanos par tekstilmaterialiem
grozijumi nav st3juSies spéka lidz pievienoSanas dienai,
Kopiena veic vajadzigos pielagojumus tas noteikumos par
tekstilmaterialu un apgeérbu izstraddjumu importu no tre$am
valstim, lai tadéjadi pemtu véra Bulgarijas un Rumanijas
pievienosanos.

8. Kvantitativos ierobeZojumus, ko Kopiena piemeéro attie-
ciba uz térauda un térauda raZojumu importu, pielago,
pamatojoties uz to, cik lield apjoma attiecigo piegadatajvalstu
izcelsmes térauda razojumi pédéjos gados importéti Bulgarija
un Rumanija.

Saja sakara Kopiena pirms pievienosanas dienas apspriez ar
attiecigajam tre$am valstim grozijumus, kadi javeic divpusgjos
noligumos vai vienosanas, ko Kopiena un tresds valstis
noslégusas par térauda raZojumiem.

Ja divpusgjo noligumu un vieno$anos grozijumi nav stajusies
spéka lidz pievienoSanas dienai, pieméro $a punkta pirmo
daju.

9. Zvejniecibas noligumus, ko Bulgarija un Rumanija pirms
pievieno$anas noslégusas ar tresam valstim, parvalda Kopiena.

Laika, kamér minéto noligumu spéka esamiba provizoriski
saglabajas, Bulgarijas un Rumanijas tiesibas un pienakumi, kas
paredzeti $ajos noligumos, nemainas.

() OV L 317, 15.12.2000., 3. Ipp.
) OVLI,3.1.1994, 3. Ipp.

Tiklidz iesp&jams, un noteikti lidz laikam, kad speku zaudé 3a
punkta pirmaja dala minétie noligumi, Padome péc Komisijas
priekslikuma ar kvalificétu balsu vairakumu katra konkrétaja
gadijuma piepem atbilstigus lémumus, lai minétajos noligu-
mos paredzétas zvejas darbibas varétu turpinaties, un paredz
iespéju dazus noligumus pagarinat uz laikposmu, kas
neparsniedz vienu gadu.

10. No pievieno$anas dienas Bulgarija un Rumanija partrauc
dalibu jebkados brivas tirdzniecibas noligumos ar tre$am
valstim, tostarp Centraleiropas Brivas tirdzniecibas liguma.

Tiktal, ciktal noligumi starp Bulgariju, Rumaniju vai abam $im
valstim, no vienas puses, un vienu vai vairakam tre$am
valstim, no otras puses, nav saderigi ar pienakumiem, kas
izriet no §a akta, Bulgarija un Rumanija veic visus atbilstigos
pasakumus, lai novérstu radusos nesaderibu. Ja Bulgarijai vai
Rumanijai rodas gritibas, pielagojot kadu noligumu, kas
pirms pievieno$anas noslégts ar vienu vai vairakam tre$am
valstim, tad $1 valsts atbilstigi attieciga noliguma noteikumiem
partrauc dalibu taja.

11.  Atbilstigi $aja akta paredzétajiem nosacijumiem Bulgarija
un Rumanija pievienojas starp pasreizéjam dalibvalstim
noslégtajiem ieksgjiem noligumiem, kuru mérkis ir istenot 3a
panta 2., 5. un 6. punkta minétos noligumus vai konvencijas.

12. Bulgarija un Rumanija vajadzibas gadijuma isteno
atbilstigus pasakumus, lai savu nostaju attieciba uz starptau-
tiskajam organizacijam un starptautiskajiem noligumiem,
kuru Ligumslédzéjas puses ir arf Kopiena vai citas dalibvalstis,
pielagotu tiestbam un pienakumiem, ko rada pievienosanas
Savienibal.

Jo 1pasi tas - no pievienoSanas dienas vai agrakas iespgjamas
dienas péc pievienoSanas dienas - partrauc savu dalibu
starptautiskos zvejniecibas noligumos un organizacijas, kuru
dalibniece ir ar Kopiena, iznemot gadijumus, kad So valstu
daliba ir saistita ar jautdjumiem, kas neattiecas uz zvejniecibu.

7. pants

1. Ja vien Sis akts neparedz citadi, ta noteikumus nevar
apturét, grozit vai atcelt citadi, ka vienigi atbilstigi pamatligu-
mos paredzétajai procedirai, ko pieméro minéto Ligumu
parskatisanai.

2. Akti, ko pienem iestades, uz kuram attiecas $aja akta
paredzétie parejas posma noteikumi, saglaba savu tiesibu akta
statusu; jo pasi, minéto aktu groziSanai paredzétas procediiras
paliek speka.
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3. $a akta noteikumiem, kuru mérkis vai sekas ir tadu aktu 8. pants
atcelsana vai groziSana, ko piepémusas iestades, un kuri nav
parejas posma pasakumi, ir tads pats tiesiskais statuss ka
noteikumiem, ko tie atce] vai groza, un uz tiem attiecas tadi

S noteikumi Parejas posma pamatligumus un iestaZu piepemtos aktus
pasi noteikumi.

pieméro, nemot véra $aja akta paredzétas atkapes.

OTRA DALA

LIGUMU PIELAGOJUMI

I SADALA

ORGANIZATORISKI NOTEIKUMI

9. pants Niderlande 25
Austrija 17
Polija 50
1. EK liguma 189. panta otro dalu un EAEK liguma 107. Portugile 22
panta otro dalu aizst3j ar $adu dalu:
Rumanija 33
“Eiropas Parlamenta loceklu skaits neparsniedz 736.”. -
’ Sloveénija 7
Slovakija 13
2. No 2009.-2014. gada pilnvaru termina sakuma EK liguma Somija 13
190. panta 2. punkta pirmo daJu un EAEK liguma 108. panta o
2. punkta pirmo dalu aizstaj ar $adu dalu: Zviedrija 18

“2.  Dalibvalstis ievéléto parstavju skaits ir $ads: Apvienota Karaliste 72"

Belgija 22

Bulgarija 17

Cehijas Republika 22 10. pants

Danija 13

Vacija 99

lgaunija 6 1. EK liguma 205. panta 2. punktu un EAEK liguma 118.
o panta 2. punktu aizst3j ar $adu punktu:

Griekija 22

Spanija >0 “2.  Kad Padomei japienem lémums ar kvalificétu balsu

Francija 72 vairakumu, tas loceklu balsis verté $adi:

Irija 12

Italija 72 Belgija 12

Kipra Bulgarija 10

Latvija Cehijas Republika 12

Lietuva 12 Danija 7

Luksemburga 6 Vacija 29

Ungarija 22 Igaunija 4

Malta 5 Griekija 12
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3. EK liguma 34. panta 3. punktu aizst3j ar sadu punktu:

“3. Gadjjumos, kad Padomei lémumi japienem ar
kvalificétu balsu vairakumu, tas loceklu balsis verte
saskana ar Eiropas Kopienas dibinaSanas liguma 205.
panta 2. punktu, un Padomes lémumu pienemsanai
vajadzigas vismaz 255 balsis “par”, balsojot vismaz
divam tresdalam locek]u. Ja Padomei lémums japienem ar
kvalificétu balsu vairakumu, tad jebkurs Padomes loceklis
var ligt parbaudit, vai dalibvalstis, kas veido kvalificéto
balsu vairakumu, parstav vismaz 62 % no Savienibas
kopéja iedzivotdju skaita. Ja tiek konstatéts, ka minétais
kritérijs nav ievérots, tad attiecigo lémumu nepienem.”.

11. pants

1. ES ligumam, EK ligumam un EAEK ligumam pievienota
Protokola par Tiesas statftiem 9. panta pirmo dalu aizstaj ar
$adu dalu:

“Ik péc trijiem gadiem dal&ji nomainot tiesneSus,
parmainus nomaina Cetrpadsmit un trispadsmit tiesne-
Sus.”.

2. ES ligumam, EK ligumam un EAEK ligumam pievienota
Protokola par Tiesas statiitiem 48. pantu aizst3j ar $adu pantu:
“48. pants

Pirmas instances tiesa ir divdesmit septini tiesnesi.”.

21.6.2005.
Spanija 27
Francija 29
Irija 7
Italija 29
Kipra 4
Latvija 4
Lietuva 7
Luksemburga 4
Ungarija 12
Malta 3
Niderlande 13
Austrija 10
Polija 27
Portugale 12
Rumanija 14
Sloveénija 4
Slovakija 7
Somija 7
Zviedrija 10
Apvienota Karaliste 29.

Gadijumos, kad Padomes lémumus saskana ar o Ligumu
japienem péc Komisijas priekslikuma, lémumu pienem-
$anai vajadzigas vismaz 255 balsis “par”, balsojot loceklu
vairakumam.

Pargjos gadijumos Padomes lemumu pienemsanai vaja-
dzigas vismaz 255 balsis “par”, balsojot vismaz divam
tresdalam locek]u.”.

2. ES liguma 23. panta 2. punkta treSo dalu aizstaj ar $adu

“Padomes loceklu balsis vérté saskana ar Eiropas
Kopienas dibinasanas liguma 205. panta 2. punktu.
Lémumu pienemsanai vajadzigas vismaz 255 balsis “par”,
balsojot vismaz divam tresdalam loceklu. Ja Padomei
lémums japienem ar kvalificétu balsu vairakumu, tad
jebkur§ Padomes loceklis var lagt parbaudit, vai
dalibvalstis, kas veido kvalificéto balsu vairakumu,
parstav vismaz 62 % no Savienibas kopéja iedzivotaju
skaita. Ja tiek konstatéts, ka minétais kritérijs nav
ievérots, tad attiecigo lémumu nepienem.”.

12. pants

EK liguma 258. panta otro dalu un EAEK liguma 166. panta
otro daJu par Ekonomikas un socialo lietu komitejas sastavu

aizstaj ar §adu daju:

“Komitejas loceklu skaits ir $ads:

Belgija 12
Bulgarija 12
Cehijas Republika 12
Danija 9
Vacija 24
Igaunija 7
Griekija 12
Spanija 21
Francija 24
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- arij 12
Trija 9 Ungarija
Italija 24 Malta 5
Kipra 6 Niderlande 12
Latvija 7 Austrija 12
Lietuva 9

Polija 21
Luksemburga 6
Ungarija 1 Portugile 12
Malta 5 Rumanija 15
Niderlande 12 Slovénija 7
Austrija 12 Slovakija 9
Polija 21

Somija 9
Portugale 12
Rumanija 15 Zviedrija 12
Slovénija 7 Apvienota Karaliste 247,
Slovakija 9
Somija 9 14. pants
Zviedrija 12

Apvienota Karaliste 24,

13. pants

EK ligumam pievienotaja Protokola par Eiropas Investiciju
bankas statfitiem izdara sadus grozijumus:

1. Protokola 3. panta starp tekstiem, kas attiecas uz Belgiju

EK liguma 263. panta treSo daJu par Regionu komitejas un Cehijas Republiku, ieklauj $adu tekstu:

sastavu aizstdj ar $adu dalu:

“Komitejas loceklu skaits ir $ads:

Belgija 12
Bulgarija 12
Cehijas Republika 12
Danija 9
Vacija 24
Igaunija 7
Griekija 12
Spanija 21
Francija 24
Irija 9
Italija 24
Kipra 6
Latvija 7
Lietuva 9
Luksemburga 6

“— Bulgarijas Republika,”

un starp tekstiem, kas attiecas uz Portugali un Slovéniju,
ieklauj sadu tekstu:

“

Rumanija,”.

2. Protokola 4. panta 1. punkta pirmaja dala:
a) ievadfrazi aizstdj ar sadu frazi:
“l. Bankas kapitals ir EUR 164 795 737 000, ko

veido $ads dalibvalstu parakstitais kapitals (*):

(*) Noraditas summas, kas attiecas uz Bulgariju un
Rumaniju, ir indikativas un pamatojas uz
Eurostat publicétajiem 2003. gada datiem.”;
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b) starp tekstiem, kas attiecas uz Iriju un Slovakiju, —

ieklauj sadu tekstu:

“Rumanija 846 000 000”; un

¢) un starp tekstiem, kas attiecas uz Slovéniju un
Lietuvu, ieklauj $adu tekstu:

“Bulgarija 296 000 000”. _

3. Protokola 11. panta 2. punkta pirmo, otro un treSo dalu
aizst3j ar $adam dalam:

“2. Direktoru padomé ir divdesmit astoni direktori un

Direktorus uz pieciem gadiem iece] Valde; katra
dalibvalsts un Komisija izvirza pa vienam kandidatam.

Valde uz pieciem gadiem 3$adi iece] direktoru aizstajéjus:

— divus aizstdjéjus, ko izvirza Francijas Republika,

— divus aizst3jgjus, ko izvirza Vacijas Federativa

vienu aizstajéju, ko, savstarpéji vienojoties, izvirza
Spanijas Karaliste un Portugales Republika,

vienu aizstajéju, ko, savstarpéji vienojoties, izvirza
Belgijas Karaliste, Luksemburgas Lielhercogiste un
Niderlandes Karaliste,

divus aizstajejus, ko, savstarpgji vienojoties, izvirza
Danijas karaliste, Grickijas Republika, Irija un
Rumanija,

divus aizstajejus, ko, savstarpéji vienojoties, izvirza
Igaunijas republika, Latvijas Republika, Lietuvas
republika, Austrijas Republika, Somijas Republika
un Zviedrijas Karaliste,

tris aizstajéjus, ko, savstarpgji vienojoties, izvirza
Bulgarijas Republika, Cehijas Republika, Kipras
Republika, Ungarijas Republika, Maltas Republika,
Polijas Republika, Slovénijas Republika un Slovaki-
jas Republika, un

vienu aizstajéju, ko izvirza Komisija.”.

Republika,
15. pants
—  divus aizstajéjus, ko izvirza Italijas Republika, EAEK liguma 134. panta 2. punkta pirmo dalu par Zinatnes
un tehnikas komitejas sastavu aizstaj ar $adu dalu:
— divus aizstajgjus, ko izvirza Lielbritanijas un Ziemel- “2. Komiteja ir Cetrdesmit viens loceklis, ko iecel
irijas Apvienota Karaliste, Padome péc apspriesanas ar Komisiju.”.
1l SADALA
CITI PIELAGOJUMI
16. pants 17. pants
EK liguma 57. panta 1. punkta pédgjo teikumu aizstaj ar $adu EK liguma 299. panta 1. punktu aizstaj ar $adu punktu:
teikumu:
“1. Sis Ligums attiecas uz Belgijas Karalisti, Bulgarijas
“Attieciba uz ierobeZojumiem, kas pastav Bulgarijas, Republiku, Cehijas Republiku, Danijas Karalisti, Vacijas
Igaunijas un Ungarijas tiestbu aktos, attiecigais datums ir Federativo Republiku, Igaunijas Republiku, Griekijas

1999. gada 31. decembris.”. Republiku, Spanijas Karalisti, Francijas Republiku, Iriju,
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Italijas Republiku, Kipras Republiku, Latvijas Republiku,
Lietuvas Republiku, Luksemburgas Lielhercogisti, Unga-
rijas Republiku, Maltas Republiku, Niderlandes Karalisti,
Austrijas Republiku, Polijas Republiku, Portugales Repub-
liku, Rumaniju, Slovénijas Republiku, Slovakijas Repub-
liku, Somijas Republiku, Zviedrijas Karalisti un
Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienoto Karalisti.”.

18. pants

1. EK liguma 314. panta otro dalu aizstaj ar $adu dalu:

“Saskana ar Pievienosanas ligumiem autentiski ir arT §a
Liguma teksti anglu, bulgaru, ¢ehu, danu, grieku, igaunu,
iru, latvieSu, lietuvieSsu, maltie$u, polu, portugalu,
rumanu, slovaku, slovénpu, somu, spanu, ungaru un
zviedru valoda.”.

2. EAEK liguma 225. panta otro dalu aizstaj ar $adu dalu:

“Saskana ar Pievieno$anas ligumiem autentiski ir ari $a
Liguma teksti anglu, bulgaru, cehu, danu, grieku, igaunu,
iru, latvieSu, lietuvieSu, maltieu, polu, portugalu,
rumanu, slovaku, slovénpu, somu, spanu, ungaru un
zviedru valoda.”.

3. ES liguma 53. panta otro dalu aizst3j ar $adu dalu:

“Saskana ar PievienoSanas ligumiem autentiski ir arf $a
Liguma teksti bulgaru, ¢ehu, igaunu, latviesu, lietuviesu,
maltie$u, polu, rumanu, slovaku, slovénu, somu, ungaru
un zviedru valoda.”.

TRESA DALA

PASTAVIGIE NOTEIKUMI

I SADALA

IESTAZU PIENEMTO AKTU PIELAGOJUMI

19. pants

Sa akta III pielikuma uzskaititos aktus pielago, ka paredzéts
minétaja pielikuma.

20. pants

Sa akta IV pielikuma uzskaitito aktu pielagojumus, kas kluvusi
vajadzigi pievienoSanas sakara, izstrada atbilstigi minétaja
pielikuma izklastitajam pamatnostadném.

II SADALA

CITI NOTEIKUMI

21. pants

Pasakumus, kas uzskaititi $3 akta V pielikuma, pieméro
atbilstigi nosacijumiem, kas paredzéti minétaja pielikuma.

22. pants

Padome péc Komisijas priekslikuma un péc apspriesanas ar
Eiropas Parlamentu ar vienpratigu lémumu var 3aja akta
paredzetos noteikumus pielagot attieciba uz kopgjo lauksaim-
niecibas politiku, ja $adi pielagojumi bitu vajadzigi sakara ar
izmainam Kopienas tiesibu aktos.
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CETURTA DALA

PAGAIDU NOTEIKUMI

I SADALA

PAREJAS POSMA PASAKUMI

23. pants

Sa akta VI un VII pielikuma uzskaititos pasakumus Bulgarija un Rumanija pieméro atbilstigi minétajos pielikumos paredzétajiem

nosacjumiem.

II SADALA

ORGANIZATORISKI NOTEIKUMI

24. pants

1. Atkapjoties no Eiropas Parlamenta loceklu maksimala
skaita, kas noteikts EK liguma 189. panta otraja daJa un EAEK
liguma 107. panta otraja dala, Eiropas Parlamenta loceklu
skaitu palielina, lai pemtu véra Bulgarijas un Rumanijas
pievienoSanos, laikposmam no pievienoSanas dienas lidz
Eiropas Parlamenta 2009.-2014. gada pilnvaru termina
sakumam minétajam valstim paredzot $adu loceklu skaitu:

Bulgarija 18

Rumanija 35.

2. Lidz 2007. gada 31. decembrim gan Bulgarija, gan
Rumanija notiek tieSas visparéjas Eiropas Parlamenta velésa-
nas, pilsoniem ievélot 1. punktd noteikto loceklu skaitu
saskana ar Aktu par Eiropas Parlamenta parstavju ieveléSanu
vispargjas tieas vélesanas (1).

3. Atkapjoties no EK liguma 190. panta 1. punkta un EAEK
liguma 108. panta 1. punkta, gadijuma, ja véléSanas notiek péc
pievienoSanas dienas, Bulgarijas un Rumanijas pilsonu
parstavjus Eiropas Parlamenta laikposmam no pievienoSanas
dienas lidz 2. punkta minétajam véléSanam attiecigaja valsti
iece] $o valstu parlamenti no saviem locekliem atbilstigi
procediirai, kas paredzéta katra no $im valstim.

III SADALA

FINANSU NOTEIKUMI

25. pants

1. No pievienosanas dienas Bulgarija un Rumanija maksa
turpmak noraditas summas, kas atbilst to dalam apmaksataja
parakstitaja kapitala, ka noteikts Eiropas Investiciju bankas
statfitu 4. panta (%):

Bulgarija EUR 14 800 000

Rumanija EUR 42 300 000.

() Noraditas summas ir indikativas un pamatojas uz Eurostat
publicétajiem 2003. gada datiem.

Sis iemaksas veic astonos vienados maksajumos, kuru termini
ir 2007. gada 31. maija, 2008. gada 31. maija, 2009. gada 31.
maija, 2009. 30. novembri, 2010. gada 31. maija, 2010. gada
30. novembri, 2011. gada 31. maija un 2011. gada 30.
novembri.

() OVL278,8.10.1976., 5. Ipp. Akta jaunakie grozijumi izdariti ar
Padomes Lémumu 2002/772[EK, Euratom (OV L 283,
21.10.2002., 1. Ipp).
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2. Bulgarija un Rumanija veic iemaksas — astonos vienados
maksdjumos, kuru termini noteikti 1. punktd — rezervés un
uzkrajumos, kas pielidzinami rezervém, ka ari lidzek]os, kas
vél jaieskaita rezervés un uzkrdjumos un kas ir pelnas un
zaudgjumu parskata saldo ta méneSa beigas, kas ir pirms
pievienoSanas, ka tas iegramatots Bankas bilancg; iemaksas
apjoms atbilst $adam procentualajam dalam no rezervju un
uzkrajumu apjoma ('):

Bulgarija 0,181 %

Rumanija 0,517 %.

3. Kapitalu un maksajumus, kas paredzéti 1. un 2. punkta,
Bulgarija un Rumanija iemaksa nauda euro, ja vien Valde
iznemuma karta nav vienpratigi nolémusi citadi.

26. pants

1. Bulgarija un Rumanija iemaksa turpmak noraditas
summas Oglu un térauda izpétes fonda, kas minéts Dalib-
valstu valdibu parstavju Padomes Lémuma 2002/234/EOTK
(2002. gada 27. februaris) par EOTK liguma izbeigSanas
finansialam sekam un par Oglu un térauda izpétes fondu (%):

(miljonos EUR, pasteizejas cends)

Bulgarija 11,95

Rumanija 29,88.

2. lemaksas Oglu un térauda izpétes fonda veic Cetros
maksajumos, ko sak veikt 2009. gada un veic atbilstigi
turpmak noraditajam grafikam visos gadijumos katra gada
pirmad ménesa pirmaja darbadiena:

2009.:15 %
2010.: 20 %
2011.: 30 %

2012.: 35 %.

() Noraditas summas ir indikativas un pamatojas uz Eurostat
publicétajiem 2003. gada datiem.

() OV L79, 223.2002, 42. Ipp.

27. pants

1. Konkursus, ligumu slégsanu, izpildi un maksajumus
sakara ar pirmspievieno$anas palidzibu, ko sniedz no Phare
programmas (), Phare CBC programmas (%), ka ari sakara ar
palidzibu no 31. panta minétajiem parejas lidzekliem, no
pievienoSanas dienas parvalda istenosanas agentiiras Bulgarija
un Rumanija.

Pienemot atbilstigu Komisijas 1émumu, Komisijas atsakas no
ieprieksgjas kontroles attieciba uz konkursiem un ligumu
slegsanu, ja ieprieks Komisija ir veikusi akreditacijas procediiru
un ja pastav pozitivi novértéta Paplasinata decentralizéta
istenoSanas sistéma (EDIS) atbilstigi kritérijiem un nosaciju-
miem, kas paredzéti pielikumd Padomes Regulai (EK) Nr.
12661999 (1999. gada 21. junijs) par atbalsta koordinaciju
kandidatvalstim sakara ar pirmspievienosanas stratégiju un par
Regulas (EEK) Nr. 3906/89 grozjjumiem (°) un 164. panta
Finan§u regula, ko pieméro Eiropas Kopienu vispargjam
budZetam (°).

Ja $adu Komisijas lémumu par atteik§anos no iepriekséjas
kontroles nepienem lidz pievienosanas dienai, tad attieciba uz
ligumiem, ko paraksta laikposma no pievienosanas dienas lidz
attieciga Komisijas lémuma pienemsanas dienai, nevar sanemt
pirmspievienosanas palidzibu.

Ja 3adu Komisijas lémumu par atteikanos no ieprieksgjas
kontroles nepienem lidz pievienoSanas dienai tadu iemeslu
dél, kas nav saistiti ar Bulgarijas vai Rumanijas iestadém,
Komisija tomér var, iznémuma kartd un attiecigi pamatotos
gadijumos, akceptét tadu ligumu atbilstibu pirmspievienosa-
nas palidzibai, kuri noslégti laikposma no pievienosanas
dienas lidz Komisijas 1émuma pienemsanas dienai, ka ari
akceptét pirmspievienoSanas palidzibas istenosanu noteikta
laikposma, vienlaikus veicot Komisijas iepriekseju kontroli
attieciba uz konkursiem un ligumu slégsanu.

2. Finan$u saistibas, kas attieciba uz §3 panta 1. punkta
minétajiem pirmspievienosanas finansu instrumentiem radu-
§as pirms pievienoSanas, ka arl finansu saistibas, kas péc
pievienoSanas radusds attieciba uz 31. panta minétajiem
parejas lidzekliem, tostarp ligumu slégsanu par turpmakam
individualam saistibam un $o saistibu registraciju, ka ari péc
pievienoSanas veiktos maksajumus turpina reglamentét notei-
kumi un regulas par pirmspievienosanas finansu instrumen-

()  Padomes Regula (EEK) Nr. 3906/89 (1989. gada 18. decembris)
par ekonomisko palidzibu dazam Centraleiropas un Austru-
meiropas valstim (OV L 375, 23.12.1989., 11. lpp.). Regula
jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 769/2004 (OV L
123, 27.4.2004., 1. Ipp.).

(  Komisijas Regula (EK) Nr. 2760/98 (1998. gada 18. decembris)
par parrobezu sadarbibas programmas istenoSanu PHARE
programmas ietvaros (OV L 345, 19.12.1998., 49. Ipp.). Regula
jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) 1822/2003 (OV L
267, 17.10.2003., 9. Ipp.).

() OVL 161, 26.6.1999., 68. Ipp.

Padomes 25.6.2002. Regula (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 (OV
L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.).
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tiem, un lidz attiecigo programmu un projektu slégsanai $adas
saistibas sedz no atbilstigajam budzeta sadalam. Neskarot
ieprieks izklastito, publiska iepirkuma procediiras, ko sak péc
pievienoSanas, isteno saskana ar Kopienas attiecigajam
direktivam.

3. Pédgjas darbibas attieciba uz programmam 33 panta 1.
punktd minétas pirmspievienosanas palidzibas IstenoSanai
veic pédéja gada pirms pievienosanas. Ligumi par Sajas
programmas paredzétajam darbibam janoslédz nakamajos
divos gados. Ligumu slégsanai paredzéto laiku nepagarina.
[znémuma karta un attiecigi pamatotos gadijumos var pieskirt
ierobezotu termina pagarinajumu attieciba uz ligumu isteno-
Sanu.

Neskarot ieprieks izklastito, pirmos divus gadus péc pievie-
nofanas no pirmspievienodanas lidzekliem var uzpemties
saistibas attieciba uz administrativajam izmaksam, ka noteikts
4. punkta. Attieciba uz revizijas un izveértéSanas izmaksim
saistibas no pirmspievienoSanas lidzekliem var uzpemties
pirmos piecus gadus péc pievienosanas.

4. Lai nodroSinatu 1. punktd minéto pirmspievienosanas
finan§u instrumentu un ISPA programmas (!) paredzéto
pakapenisko partrauksanu, Komisija var veikt jebkadus
atbilstigus pasakumus, lai nodrosinatu, ka, ilgakais, devinpad-
smit meéneSus péc pievieno$anas Bulgarija un Rumanija ir
vajadzigie $tata darbinieki. Saja laikposma uz ierédniem,
pagaidu darbiniekiem un ligumdarbiniekiem, kas pirms
pievieno$anas iecelti amatos Bulgarija un Rumanija un kam
japaliek darba $ajas valstis péc pievienosanas dienas, izneé-
muma karta attiecina tos paSus finan§u un materidlos
nosacijumus, kadus pirms pievienosanas Komisija pieméroja
saskana ar Eiropas Kopienu Civildienesta noteikumiem un
Eiropas Kopienu paréjo darbinieku nodarbinasanas kartibu, ka
paredzéts Regula (EEK, FEuratom, EOTK) Nr. 259/68 (3.
Administrativos izdevumus, tostarp izdevumus paréjo nepie-
ciesamo darbinieku algam, sedz no Eiropas Kopienu vispareja
budZeta pozicijas “pirmspievienoSanas palidzibas jaunajam
dalibvalstim partraukSana” vai no ekvivalentas pozicijas
atbilstigas politikas joma, kas attiecas uz paplasinasanos.

()  Padomes Regula (EK) Nr. 12671999 (1999. gada 21. jinijs), ar
ko paredz PirmspievienoSanas struktirpolitikas programmu
(OV L 161, 26.6.1999., 73. Ipp.). Regula jaunakie grozijumi
izdariti ar Regulu (EK) Nr. 769/2004 (OV L 123, 27.4.2004., 1.
Ipp.).

() OVL56,4.3.1968., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK, Euratom) Nr. 723/2004 (OV L 124, 27.4.2004., 1.
Ipp.).

28. pants

1. Pasakumus, uz kuriem pievienosanis diena attiecas
lémumi par palidzibu atbilstigi Regulai (EK) Nr. 12671999,
ar ko paredz Pirmspievienosanas strukttrpolitikas pro-
grammu, un kuru IstenoSana lidz minétajai dienai vél nav
pabeigta, uzskata par pasakumiem, ko Komisija apstiprinajusi
atbilstigi Padomes Regulai (EK) Nr. 1164/94 (1994. gada 16.
maijs) par Kohézijas fonda izveidi (}). Attieciba uz summam,
par kuram $adu pasakumu IstenoSanas gaita vél nav radusas
saistibas, saistibas uzpemas atbilstigi pievienosanas diena
speka esosai regulai par Kohézijas fondu, tas attiecina uz 3ai
regulai atbilstoso sadalu Eiropas Kopienu vispargja budzeta. Ja
vien 2. lidz 5. punktd nav paredzéts citadi, uz Siem
pasakumiem attiecas noteikumi, kas reglamenté atbilstigi
pédéjai minétajai regulai apstiprinatu pasakumu istenosanu.

2. Jebkadas iepirkuma procediras, kuras attiecas uz 1.
punkta minétajiem pasakumiem un saistiba ar kuram
pievieno$anas diena jau izsludinats uzaicinajums uz konkursu,
kas publicéts “Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest”, isteno
atbilstigi noteikumiem, kas paredzéti $ada uzaicindjuma uz
konkursu. Sada gadfjuma tomér nepieméro 165. pantu
Finan$u reguld, ko pieméro Eiropas Kopienu vispargjam
budZetam. Jebkadas iepirkuma procediiras, kuras attiecas uz
1. punkta minétajiem pasikumiem un saistiba ar kuram vél
nav izsludinits uzaicindgjums uz konkursu, kas publicéts
“Eiropas Savienibas Oficidlaja Vestnesi’, isteno atbilstigi
Ligumiem, aktiem, kas pienemti saskana ar tiem, un Kopienas
politikai, tostarp politikai vides aizsardzibas, transporta,
Eiropas komunikaciju tiklu, konkurences un valsts ligumu
pieskirSanas joma.

3. Komisijas maksajumus saistiba ar 1. punktd minétajiem
pasakumiem attiecina uz agrako saistibu, kas radusies,
pirmkart, atbilstigi Regulai (EK) Nr. 12671999 un, otrkart,
atbilstigi attiecigaja laika spéka esosajai regulai par Kohézijas
fondu.

4. Attieciba uz 1. punktd minétajiem pasakumiem turpina
piemérot Regulas (EK) Nr. 1267/1999 noteikumus par
izdevumu atbilstibu, iznemot attiecigi pamatotus gadijjumus,
par ko péc attiecigas dalibvalsts liguma lemj Komisija.

5. Izpémuma un attiecigi pamatotos gadijumos attieciba uz
1. punktd minétajiem pasakumiem Komisija var piepemt
lemumu atlaut ipasus atbrivojumus no noteikumiem, ko
pieméro atbilstigi pievienoSanas diena spéka esosajai regulai
par Kohezijas fondu.

() OV L 130, 25.5.1994. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
2003. gada PievienoSanas aktu (OV L 236, 23.9.2003., 33.

Ipp.).
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29. pants

Ja laikposms daudzgadu finansialajam saistibam attieciba uz
SAPARD programmu (!) saistibd ar lauksaimniecibas zemes
apmeZoSanu, atbalstu raZotdju grupu vai agrovides shému
izveidoSanai beidzas péc galiga termina SAPARD maksajumu
veikSanai, neapmaksatas saistibas sedz no 2007.-2013. gada
lauku attistibas programmas. Ja $aja sakara ir vajadzigi ipasi
parejas posma pasakumi, tos pienem saskana ar procedaru,
kas noteikta 50. panta 2. punkta Padomes Regula (EK) Nr.
1260/1999 (1999. gada 21. janijs), ar ko paredz visparigus
noteikumus par strukttirfondiem (2).

30. pants

1. Bulgarija, saskana ar appemsanos pirms 2003. gada
pilniba slégusi Kozloduy kodolelektrostacijas 1. un 2. bloku, lai
turpmak partrauktu to ekspluataciju, appemas 2006. gada
pilniba slégt 3is kodolelektrostacijas 3. un 4. bloku un
turpmak partraukt to ekspluataciju.

2. Laikposmad no 2007. gada lidz 2009. gadam Kopiena
sniegs Bulgarijai finansialu palidzibu, lai atbalstitu tas palinus
partraukt Kozloduy kodolelektrostacijas 1. lidz 4. bloka
ekspluataciju un novérst to slégdanas un ekspluatacijas
partrauksanas sekas.

Si palidziba, inter alia, ietver: pasakumus, lai atbalstitu Kozloduy
kodolelektrostacijas 1. lidz 4. bloka ekspluatacijas partrauk-
$anu; pasakumus, lai vides aizsardzibas konteksta panaktu
uzlabojumus atbilstigi acquis; pasakumus, lai Bulgarija moder-
nizétu parastas energijas razoSanas, parvades un sadales
sektorus; pasakumus, lai uzlabotu energoefektivitati, veicinatu
atjaunojamu energoavotu izmantoSanu un uzlabotu ener-
goapgades drosibu.

Laikposmda no 2007. gada lidz 2009. gadam palidzibas
saistibu apropriacijas ir EUR 210 miljoni (2004. gada cenas),
par ko katru gadu uznemas saistibas vienada apjoma - EUR 70
miljonu (2004. gada cenas).

()  Padomes Regula (EK) Nr. 1268/1999 (1999. gada 21. jiinijs) par
Kopienas atbalstu pirmspievienosanas pasakumiem lauksaim-
niecibas un lauku attistibai Centraleiropas un Austrumeiropas
kandidatvalstis laikposma pirms to pievienosanas (OV L 161,
26.6.1999., 87. lpp.). Regula jaunakie grozjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 2008/2004 (OV L 349, 25.11.2004., 12. lpp.).

() OVL161,26.6.1999., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar 2003. gada PievienoSanas aktu (OV L 236, 23.9.2003., 33.

Ipp.).

Palidzibu vai tas dalas var darit pieejamas ka Kopienas
ieguldijumu Starptautiskaja Kozloduy ekspluatacijas partrauk-
Sanas atbalsta fonda, ko parvalda Eiropas Rekonstrukcijas un
attistibas banka.

3. Komisija var pienemt noteikumus par 2. punkta minétas
palidzibas istenosanu. Noteikumus pienem saskana ar Pado-
mes Lémumu 1999/468/EK (1999. gada 28. junijs), ar ko
nosaka Komisijai pieskirto ievieSanas pilnvaru istenoSanas
kartibu (°). Saja nolitkd Komisijai palidz komiteja. Pieméro
Lémuma 1999/468/EK 4. un 7. pantu. Lémuma 1999/468/EK
4. panta 3. punktd paredzétais termin$ ir seSas nedélas.
Komiteja pienem savu reglamentu.

31. pants

1. Pirmaja pievienoSanas gada Savieniba Bulgarijai un
Rumanijai sniedz pagaidu finansialo palidzibu, turpmak —
“parejas lidzekli”, lai attistitu un stiprinatu minéto valstu valsts
parvaldes un tiesu iestazu sp&u Kopienas tiesibu aktu
Istenosana un piemérosana un lai sekmétu labakas pieredzes
apmainu starp specialistiem. No $is palidzibas apmaksa iestazu
stiprinasanas projektus un konkrétus ar tiem saistitus nelielus
ieguldjjumus.

2. Palidziba ir vérsta uz to, lai ar darbibam, ko nevar finansét
no struktirfondiem vai lauku attistibas fondiem, stiprinatu
nepiecieSamo organizatorisko sp&u noteiktas jomas.

3. Attieciba uz valsts parvaldes iestazu divpuséjas sadarbibas
projektiem, lai stiprinatu iestades, turpina piemeérot proce-
daru, saskana ar ko priekslikumus iesniedz ar dalibvalstu
kontaktpersonu tikla starpniecibu un kas paredzéta noligumos
ar dalibvalstim par pirmspievienosanas palidzibu.

Pirmaja gada péc pievienosanas parejas lidzeklu saistibu
apropriacijas Bulgarijai un Rumanijai 2004. gada cenas ir
EUR 82 miljoni, lai risinatu nacionalas un horizontalas
prioritates. Apropriacijas apstiprina budZeta léméjinstitiicija,
ievérojot finansu planu.

4. Palidzibas pieskirsanu no parejas lidzekliem paredz un
isteno saskana ar Padomes Regulu (EEK) Nr. 3906/89 par
ekonomisku atbalstu dazam Centraleiropas un Austrumeiro-
pas valstim.

() OV L 184,17.7.1999, 23. Ipp.
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32. pants

1. Ar 3o tiek izveidota naudas pliisma un Sengenas lidzekli,
kas ir pagaidu finansu instruments, lai Bulgarijai un Rumanijai
laikposma no pievienoSanas dienas lidz 2009. gada beigam
palidzétu finansét darbibas pie Savienibas jaunajam aréjam
robezam, istenojot Sengenas acquis un kontroli pie argjam
robezam, un lai uzlabotu naudas plasmu valstu budzetos.

2. Turpmak paredzétas summas (2004. gada cends) no
pagaidu naudas pliismas un Sengenas lidzekliem laikposma no
2007. gada lidz 2009. gadam Bulgarijai un Rumanijai dara
pieejamas ka vienreizéju pieskiruma maksajumu:

(miljonos EUR, 2004. gada cends)

2007. 2008. 2009.
Bulgarija 121,8 59,1 58,6
Rumanija 297,2 131,8 130,8.

3. Vismaz 50 % no katras valsts dalas no pagaidu naudas
pliismas un Sengenas lidzekliem izmanto, lai Bulgarijai un
Rumanijai palidzétu Tstenot to saistibas, kas paredz finanseét
darbibas pie Savienibas jaunajam aréjam robezam, istenojot
Sengenas acquis un kontroli pie aréjam robezam.

4. Viena divpadsmito dalu no katras ikgadgjas summas
Bulgarijai un Rumanijai izmaksa atbilsto$a gada katra ménesa
pirmaja darbadiena. Vienreiz&jos pieskiruma maksajumus
izmanto tris gados no pirma maksajuma dienas. Bulgarija un
Rumanija - vélakais, seSus méneSus péc tris gadu perioda
beigam - iesniedz visaptveroSu parskatu par to, kads ir
finansialais izlietojums vienreizgjiem pieskiruma maksaju-
miem no pagaidu naudas pliismas Sengenas dalas un Sengenas
lidzekliem, pievienojot izdevumu pamatojumu. Komisija
atgiist visus neizlietotos vai nepamatoti izlietotos lidzeklus.

5. Komisija var piepemt jebkadus tehniskus noteikumus, kas
vajadzigi pagaidu naudas plismas un Sengenas lidzeklu
izmantoSanai.

33. pants

1. Neskarot turpmakus politikas lémumus, tiis gadu laik-
posma no 2007. gada lidz 2009. gadam Bulgarijai un
Rumanijai strukturalam darbibam dara pieejamas $adas
apropriacijas:

(miljonos EUR, 2004. gada cends)

2007. 2008. 2009.
Bulgarija 539 759 1002
Rumanija 1399 1972 2 603.

2. Trs gadu laikposma no 2007. gada lidz 2009. gadam
darbibu apjomu un veidu attieciba uz $im valstim pieskirtajam
summam nosaka, pamatojoties uz noteikumiem, kas attieci-
gaja laika piemérojami strukturalu darbibu izdevumiem.

34. pants

1. Papildus pievienosanas diena speka esosiem noteikumiem
par lauku attistibu laikposma no 2007. gada lidz 2009. gadam
Bulgarijai un Rumanijai pieméro VIII pielikuma I-III iedala
izklastitos noteikumus, un visa planosanas laikposma no
2007. gada lidz 2013. gadam Bulgarijai un Rumanijai pieméro
VIII pielikuma IV iedala paredzétos ipasos finansu noteiku-
mus.

2. Neskarot turpmakus politikas lémumus, Bulgarijai un
Rumanijai pieskirtas saistibu apropriacijas no ELVGF Garantiju
nodalas lauku attistibai tris gadu laikposma no 2007. gada lidz
2009. gadam ir EUR 3 041 miljoni (2004. gada cenas).

3. Vajadzibas gadijuma istenosanas noteikumus VIII pieli-
kuma piemérosanai pienem saskana ar Regulas (EK) Nr. 1260/
1999 50. panta 2. punkta paredzéto procediiru.

4. Vajadzibas gadijuma Padome péc Komisijas priekslikuma
un apspriedusies ar Eiropas Parlamentu ar kvalificétu balsu
vairakumu veic pielagojumus VIII pielikuma, lai nodro$inatu
saskanotibu ar noteikumiem par lauku attistibu.

35. pants

Summas, kas minétas 30., 31., 32., 33., un 34. panta, Komisija
katru gadu korigé saskana ar cenu izmainam, veicot ikgadéjas
tehniskas korekcijas finansu plana.



L 157/216

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

21.6.2005.

IV SADALA

CITI NOTEIKUMI

36. pants

1. Ja laikposma, kas neparsniedz tris gadus péc pievienosa-
nas, rodas nopietnas griitibas, kas varétu ilgstosi ietekmét kadu
tautsaimniecibas nozari vai kas varétu ievérojami pasliktinat
ekonomikas stavokli attiecigaja regiona, Bulgarija vai Ruma-
nija var ligt atlauju veikt aizsardzibas pasakumus, lai labotu
stavokli un attiecigo nozari pielagotu iek$gja tirgus ekonomi-
kai.

Tados pasos apstaklos ikviena pasreiz€ja dalibvalsts var ligt
atlauju veikt aizsardzibas pasakumus attieciba uz Bulgariju,
Rumaniju vai abam §im valstim.

2. Péc attiecigas dalibvalsts liguma Komisija nekavgjoties
nosaka, kadus aizsardzibas pasakumus ta atzist par vajadzi-
giem, precizéjot pasakumu IstenoSanas nosacjumus un
metodes.

Ja rodas nopietnas ekonomikas griitibas un ja attieciga
dalibvalsts viennozimigi to lidz, Komisija lémumu pienem
piecas darbadiends péc liguma un atbilstigas pamatojuma
informacijas sanemsanas. Sadi paredzétus pasakumus pieméro
nekavgjoties, tajos nem véra visu iesaistito pusu intereses un
neparedz robezkontroli.

3. Pasakumi, kas atlauti atbilstigi $a panta 2. punktam, var
ietvert tikai tadas atkapes no EK liguma un 32 akta un tikai uz
tik ilgu laiku, kas noteikti vajadzigs, lai sasniegtu $a panta 1.
punktd minétos mérkus. Prieksroka ir tiem pasakumiem, kas
vismazak traucés ieksgja tirgus darbibu.

37. pants

Ja Bulgarija vai Rumanija neizpilda saistibas, ko ta uznémusies
pievienosanas sarunas, tostarp jebkadas saistibas attieciba uz
sektorpolitikam, kuras skar ekonomiskas darbibas ar parro-
bezu ietekmi, un tadéjadi rada nopietnus traucéjumus ieksgja
tirgus darbiba vai to nopietnu iespejamibu, Komisija var - péc
dalibvalsts pamatota liguma vai péc savas ierosmes -
laikposma, kas neparsniedz tris gadus péc pievieno$anas,
veikt atbilstigus pasakumus.

Pasakumi ir proporcionali, un prieksroka ir pasakumiem, kas
vismazak traucé ieks€ja tirgus darbibu, un, attiecigos gadiju-
mos, tadu aizsardzibas pasakumu Istenosanai, kas jau pastav
attiecigajas nozarés. Sadus aizsardzibas pasakumus nedrikst
piemerot ka patvaligas diskriminacijas vai sléptas ierobeZosa-
nas lidzeklus attieciba uz tirdzniecibu starp dalibvalstim. Uz
drosibas klauzulu var atsaukties ari pirms pievieno$anas,
pamatojoties uz parraudzibas secindjumiem, un pienemtie
pasakumi stajas spéka pievienosanas pirmaja diena, ja vien tie
neparedz kadu vélaku datumu. Pasakumus steno tikai tik ilgi,
cik noteikti nepiecieSams, un tos noteikti atcel, tiklidz ir
izpilditas attiecigas saistibas. Tomér tos var piemeérot ilgak par
pirmaja dala paredzéto laikposmu, kamér nav izpilditas
attiecigas saistibas. Atkariba no jaunas dalibvalsts panaku-
miem saistibu izpilde Komisija var pasakumus atbilstigi
pielagot. Komisija iepriek§ laikus informé Padomi par
aizsardzibas pasakumu atcelSanu un attiecigi nem vera
Padomes apsvérumus $aja sakara.

38. pants

Ja pastav biitiskas nepilnibas vai $adu nepilnibu nopietna
iespgjamiba attieciba uz to, ka Bulgarija vai Rumanija tiek
transponéti, istenoti vai pieméroti pamatlémumi vai citas
atbilstigas saistibas, sadarbibas dokumenti vai lémumi, kas
attiecas uz savstarp&ju atziSanu kriminaltiesibu joma un kas
pienemti atbilstigi ES liguma VI sadalai, vai ari direktivas un
regulas, kas attiecas uz savstarpéju atzi§anu civiltiesibu joma
un kas pienemtas atbilstigi EK liguma IV sadalai, Komisija var -
péc dalibvalsts pamatota liguma vai péc savas ierosmes, un
iepriek§ apspriezoties ar dalibvalstim - laikposma, kas
neparsniedz tris gadus péc pievienosanas, veikt atbilstigus
pasakumus, precizéjot pasakumu Istenosanas nosacijumus un
metodes.

Pasakumi var biit attiecigo noteikumu un lémumu pieméro-
§anas pagaidu apturéSana attiecibas starp Bulgariju vai
Rumaniju un kadu citu dalibvalsti vai citam dalibvalstim,
neskarot turpmaku cie$u tiesisko sadarbibu. Uz drosibas
klauzulu var atsaukties ar pirms pievienosanas, pamatojoties
uz parraudzibas secindjumiem, un pienemtie pasakumi stajas
spéka pievienoSanas pirmaja dien3, ja vien tie neparedz kadu
vélaku datumu. Pasakumus Isteno tikai tik ilgi, cik noteikti
nepiecieSams, un tos noteikti atcel, tiklidz ir novérstas
attiecigas nepilnibas. Tomér tos var piemérot ilgak par pirmaja
dala paredzéto laikposmu, kameér nav novérstas attiecigas
nepilnibas. Atkariba no jaunas dalibvalsts panakumiem
konstatéto nepilnibu novérsana, Komisija, ieprieks apspriedu-
sies ar dalibvalstim, var pasakumus atbilstigi pielagot. Komisija
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ieprieks laikus informé Padomi par aizsardzibas pasakumu
atcelSanu un attiecigi nem véra Padomes apsvérumus $aja
sakara.

39. pants

1. Ja - pamatojoties uz Komisijas veikto nepartraukto
uzraudzibu attieciba uz Bulgarijas un Rumanijas saistibam,
ko tas uznému$as pievienosanas sarunds, un jo Ipasi
pamatojoties uz Komisijas uzraudzibas zinojumiem - ir
viennozimigi apstiprindjies, ka stavoklis saistiba ar sagatavo-
§anos acquis piepemsanai un IstenoSanai Bulgarija vai
Rumanija rada nopietnu iesp&u, ka pievienoSanas diena,
2007. gada 1. janvari, kada no minétajam valstim bis
acimredzami nesagatavota izpildit iestaSanas prasibas vairakas
svarigas jomas, Padome péc Komisijas ieteikuma ar vienpra-
tigu lémumu var noteikt, ka $is valsts pievieno$anas dienu
parce] par vienu gadu uz 2008. gada 1. janvari.

2. Neskarot 1. punktu, Padome péc Komisijas ieteikuma ar
kvalificétu balsu vairakumu var pienemt 1. punktd minéto
lémumu attiecba uz Rumaniju, ja ir novérotas butiskas
nepilnibas attieciba uz to, ka Rumanija izpilda vienu vai
vairakas saistibas un prasibas, kas uzskaititas IX pielikuma I
punkta.

3. Neskarot §3 panta 1. punktu un 37. pantu, Padome péc
Komisijas ieteikuma un péc detalizéta izvert&juma, kas 2005.
gada rudeni veicams attieciba uz Rumanijas sasniegumiem
konkurences politika, ar kvalificétu balsu vairakumu var
pienemt 1. punkta minéto lémumu attieciba uz Rumaniju, ja
ir novérotas biitiskas nepilnibas attieciba uz to, ka Rumanija
izpilda saistibas, ko ta uznémusies ar Eiropas Ligumu (!), vai
vienu vai vairakas saistibas un prasibas, kas uzskaititas 1X
pielikuma II punkta.

4. Ja tiek pienemts lémums atbilstigi 1., 2. vai 3. punktam,
Padome ar kvalificétu balsu vairakumu nekavgjoties lemj par
tiem pielagojumiem $aja akta, tostarp ta pielikumos un
pielikumu papildindjumos, kuri kluvusi nepiecieSami saistiba
ar §adu atliksanas lemumu.

(")  Eiropas Ligums par asociacijas izveidi starp Eiropas Ekonomi-
kas kopienim un to dalibvalstim, no vienas puses, un
Rumaniju, no otras puses (OV L 357, 31.12.1994., 2. lpp.)

40. pants

Lai netraucétu iek$ja tirgus pareizu darbibu, Bulgarijas un
Rumanijas tiesibu aktu izpilde VI un VII pielikuma minétajos
parejas posmos neietver dalibvalstu savstarpé&ju robezkontroli.

41. pants

Ja tadel, lai veicinatu pareju no Bulgarija un Rumanija
pastavosajam sistémam uz sistému, ko paredz kopéjas
lauksaimniecibas politikas pieméroSana atbilstigi Saja akta
paredzétajiem nosacijumiem, ir vajadzigi parejas posma
pasakumi, tad tadus pienem Komisija saskana ar procedaru,
kura minéta 25. panta 2. punkta Padomes Regula (EK) Nr.
1784/2003 (2003. gada 29. septembris) par labibas tirgus
kopigo organizaciju (), vai arT - attiecigos gadijumos - saskana
ar procediram, kuras minétas attiecigajos pantos citas regulas
par lauksaimniecibas tirgu kopigo organizaciju, vai saskana ar
attiecigo procediru, kura paredzéta speka esosajos tiesibu
aktos. Saja pantd minétos parejas posma pasakumus var
pienemt tris gados péc pievienosanas dienas, un tos pieméro
tikai minétaja laikposma. Padome péc Komisijas priekslikuma
un apspriedusies ar Eiropas Parlamentu ar vienpratigu
lémumu var pagarinat $o laikposmu.

Tadus parejas posma pasakumus attieciba uz $aja akta
neparedzétu kopégjas lauksaimniecibas politikas aktu isteno-
Sanu, kuri javeic pievienoSanas sakara, pirms pievieno$anas
dienas pienem Padome ar kvalificétu balsu vairakumu péc
Komisijas priekslikuma vai - ja $adi pasakumi iespaido kadus
Komisijas iepriek§ pienemtus instrumentus - tos pienem
Komisija saskana ar procediiru, kas noteikta attiecigo
instrumentu pienemsanai.

42. pants

Ja tade], lai veicinatu pareju no Bulgarija un Rumanija
pastavo$ajam sistémam uz sistému, ko paredz Kopienas
veterinarijas, fitosanitarijas un partikas nekaitiguma notei-
kumu pieméroSana, ir vajadzigi parejas posma pasakumi, tad
tadus pienem Komisija saskand ar attiecigo procediiru, kas
paredzéta speka esosajos tiesibu aktos. Sos pasakumus var
istenot tris gados péc pievienoSanas dienas, un tos pieméro
tikai minétaja laikposma.

() OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp.
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PIEKTA DALA

NOTEIKUMI PAR SA AKTA ISTENOSANU

I SADALA

IESTAZU UN STRUKTURU IZVEIDE

43. pants

Eiropas Parlaments veic tadus pielagojumus sava reglaments,
kadi vajadzigi pievienosanas sakara.

44. pants

Padome veic tadus pielagojumus sava reglamenta, kadi
vajadzigi pievienoSanas sakara.

45. pants

Komisijas locekli no katras jaunas dalibvalsts iece] amata no
attiecigas valsts pievienoSanas dienas. Jaunos Komisijas
loceklus iece] Padome ar kvalificétu balsu vairakumu,
vienojoties ar Komisijas priekssédétaju un péc apspriesanas
ar Eiropas Parlamentu.

Sadi ieceltu loceklu amata pilnvaru terming beidzas vienlaikus
ar to loceklu amata pilnvaru terminu, kas ir Komisijas locekli
pievienosanas laika.

46. pants

1. Tiesa iece] divus tiesneSus, un Pirmas instances tiesa iece]
divus tiesnesus.

2. Viena atbilstigi 32 panta 1. punktam iecelta Tiesas tiesnesa
amata pilnvaru termins beidzas 2009. gada 6. oktobri. So
tiesnesi izraugas izlozes kartiba. Otra tiesnesa amata pilnvaru
termins beidzas 2012. gada 6. oktobri.

Viena atbilstigi $a panta 1. punktam ieceltd Pirmas instances
tiesas tiesnesa amata pilnvaru termins beidzas 2007. gada 31.
augusta. So tiesnesi izraugds izlozes kartiba. Otra tiesnesa
amata pilnvaru termins beidzas 2010. gada 31. augusta.

3. Tiesa veic tadus pielagojumus sava reglamenta, kadi
vajadzigi pievienoSanas sakara.

Pirmas instances tiesa ar Tiesas piekrisanu veic tadus
pielagojumus sava reglamenta, kadi vajadzigi pievieno$anas
sakara.

Siem pielagotajiem reglamentiem ir vajadzigs Padomes
apstiprinajums, kas pienemts ar kvalificétu balsu vairakumu.

4. Lietas, kuras Tiesai un Pirmas instances tiesai jéizskata no
pievienoSanas dienas un attieciba uz kuram mutiska lietas
izskatiSanas dala ir sakusies pirms minétas dienas, Tiesas vai
Pirmas instances tiesas plenums vai palatas izlemj tada pasa
sastava ka pirms pievieno$anas un piemeéro reglamentu, kas ir
bijis speka iepriekséja diena pirms pievieno$anas.

47. pants

Revizijas palatu paplasina, iecelot divus papildu loceklus, kuru
amata pilnvaru termins ir sesi gadi.

48. pants

Ekonomikas un socialo lietu komiteju paplasina, iecelot 27
loceklus, kas parstav Bulgarijas un Rumanijas organizétas
pllsomskas sabiedribas dazadas ekonomiskas un socialas dalas.
Sadi ieceltu loceklu amata pilnvaru termin$ beidzas vienlaikus
ar to loceklu amata pilnvaru terminu, kas ir komitejas locekli
pievienosanas laika.

49. pants

Regionu komiteju paplasina, iecelot 27 loceklus, kas parstav
Bulgérijas un Rumanijas regionélas un viet€jas organizacijas
un kam ir vai nu regionalas, vai vietéjas vélétas varas mandati,
vai kas ir politiski atbildigi kadai vélétai sapulcei. Sadi ieceltu
loceklu amata pilnvaru termin$ beidzas vienlaikus ar to
loceklu amata pilnvaru terminu, kas ir komitejas locekli
pievieno$anas laika.
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50. pants

Ar pamatligumiem izveidoto komiteju noteikumu un 3o
komiteju reglamentu pielagojumus, kas vajadzigi pievienosa-
nas sakara, veic iespéjami isa laika péc pievienosanas.

51. pants

1. Ar Ligumiem vai iestizu aktiem izveidoto komiteju,
grupu un citu struktiru jaunos loceklus iece] atbilstigi
nosacijumiem un saskana ar procediiram, kas paredzétas $o
komiteju, grupu vai citu struktiiru loceklu iecelSanai. Sadi

ieceltu jauno loceklu amata pilnvaru termins beidzas
vienlaikus ar to loceklu amata pilnvaru terminu, kas ir
attiecigds komitejas, grupas vai citas struktiras locekli
pievieno$anas laika.

2. Tadu ar Ligumiem vai iestaZu aktiem izveidoto komiteju
vai grupu sastavu, kuru loceklu skaits ir noteikts neatkarigi no
dalibvalstu skaita, pilniba atjauno, kad notiek pievienosanas, ja
vienigi pasreizéjo loceklu amata pilnvaru termin$ nebeidzas
gada, kas ir péc pievienoSanas.

II SADALA

IESTAZU PIENEMTO AKTU PIEMEROJAMIBA

52. pants

Péc pievieno$anas Bulgariju un Rumaniju uzskata par
subjektiem, kam adresétas direktivas un lémumi EK liguma
249. panta un EAEK liguma 161. panta nozimé, ar
nosacijumu, ka §is direktivas un lémumi ir adreséti visam
pasdreizéjam dalibvalstim. Uzskata, ka Bulgarijai un Rumanijai
§is direktivas un lémumi ir pazinoti pievienojoties, $o
noteikumu neattiecinot uz direktivam un lémumiem, kas
stajuSies speka atbilstigi EK liguma 254. panta 1. un 2.
punktam.

53. pants

1. Bulgarija un Rumanija isteno pasakumus, kuri vajadzigi,
lai no pievienosanas dienas izpilditu direktivas un lémumus
EK liguma 249. panta un EAEK liguma 161. panta nozimg, ja
vien $aja akta nav paredzéts cits termins. Tas pazino Sos
pasakumus Komisijai, vélakais, lidz pievienoSanas dienai vai,
attiecigd gadijuma, lidz $aja akta noteiktajam terminam.

2. Tiktal, ciktal Saja akta paredzétie grozijumi direktivas EK
liguma 249. panta un EAEK liguma 161. panta nozimé rada
vajadzibu izdarit grozijumus pasreiz€jo dalibvalstu normati-
vajos un administrativajos aktos, pasreizéjas dalibvalstis Isteno
pasakumus, kas vajadzigi, lai no pievienosanas dienas izpilditu
grozito direktivu prasibas, ja vien $aja akta nav paredzéts cits
termins. Tas pazino Sos pasakumus Komisijai lidz pievieno-
Sanas dienai vai, ja vélak, lidz $aja akta noteiktajam terminam.

54. pants

Atbilstigi EAEK liguma 33. pantam Bulgarija un Rumanija tris
meéneSos péc pievienoSanas pazino Komisijai normativo un

administrativo aktu noteikumus, kuru mérkis ir Bulgarija un
Rumanija nodrosinat darba néméju un plasas sabiedribas
veselibas aizsardzibu pret jonizgoSo starojumu raditiem
apdraudéumiem.

55. pants

Péc Bulgarijas vai Rumanijas attiecigi pamatota liguma, kas
iesniegts Komisijai ne vélak ka pievienoSanas diena, Padome
péc Komisijas priekslikuma vai Komisija, ja sakotngjo aktu ir
pienémusi Komisija, var veikt pasakumus, kas paredz pagaidu
atkapes no iestazu aktiem, kas pienemti laikposma no 2004.
gada 1. oktobra lidz pievienoSanas dienai. Pasakumus pienem
saskana ar balsosanas noteikumiem, kas reglamenté tada akta
pienemsanu, no kura tiek prasita pagaidu atkape. Ja §is atkapes
pienem péc pievienoSanas, tas var piemeérot no pievienosanas
dienas.

56. pants

Ja pirms pievienosanas pienemtajos iestazu aktos ir vajadzigi
pielagojumi sakara ar pievienoSanos un ja vajadzigie pielago-
jumi nav paredzéti Saja akta vai ta pielikumos, Padome péc
Komisijas priekslikuma ar kvalificétu balsu vairakumu vai
Komisija, ja sakotnéjo aktu ir pienémusi Komisija, 3aja sakara
pienem vajadzigos aktus. Ja Sos pielagojumus pienem péc
pievienosanas, tos var piemérot no pievieno$anas dienas.

57. pants

Ja nav noteikts citadi, Padome péc Komisijas priekslikuma ar
kvalificétu balsu vairakumu pienem vajadzigos pasakumus, lai
istenotu §3 akta noteikumus.
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58. pants

lestazu un Eiropas Centralas bankas aktu teksti, kas pienemti
pirms pievienosanas un ko Padome, Komisija vai Eiropas
Centrala banka sagatavojusi bulgaru un rumanu valoda, no

pievienoSanas dienas ir autentiski ar tadiem pasiem nosaciju-
miem ki teksti pasreizéjas oficialajas valodas. Tos publicé
“Eiropas Savienibas Oficialaja VéstnesT”, ja tie tapat ir publicéti
pasreizéjas valodas.

1l SADALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI

59. pants

Sim aktam pievienotais 1 lidz IX pielikums un minéto
pielikumu papildindjumi ir 3 akta sastavdala.

60. pants

Italijas Republikas valdiba izsniedz Bulgarijas Republikas un
Rumanijas valdibam Liguma par Eiropas Savienibu, Eiropas
Kopienas dibinasanas liguma un Eiropas Atomenergijas
kopienas dibinasanas liguma apliecinatu kopiju, ka ari to
Ligumu apliecinatas kopijas, ar kuriem groza vai papildina
minétos Ligumus, tostarp Liguma par Danijas Karalistes, Irijas
un Lielbritanijas un Ziemelirjjas Apvienotas Karalistes pievie-
nosanos, Liguma par Griekijas Republikas pievienosanos,
Liguma par Spanijas Karalistes un Portugiles Republikas
pievienosanos, Liguma par Austrijas Republikas, Somijas
Republikas un Zviedrijas Karalistes pievienoSanos un Liguma
par Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras

Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas
Republikas, Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas
Republikas un Slovakijas Republikas pievienosanos kopiju;
tiek izsniegtas anglu, ¢ehu, danu, francu, grieku, holandiesu,
igaunu, italu, iru, latviesu, lietuvieSu, maltiesu, polu, portugalu,
slovaku, slovér,lu, somu, spanu, ungaru, vacu un zviedru
valoda sagatavoto tekstu kopijas.

Minéto Ligumu tekstus bulgaru un rumanu valoda pievieno
§im aktam. Sie teksti ir autentiski ar tidiem pasiem
nosacjjumiem ka $a panta pirmaja dala minétie Ligumu teksti
pasreizgjas valodas.

61. pants

Generalsekretars izsniedz Bulgarijas Republikas un Rumanijas
valdibam to starptautisko noligumu apliecinatas kopijas, kuri
deponéti Eiropas Savienibas Padomes Generalsekretariata
arhiva.



